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4. 資料 
資料1 調査団員・氏名 

(1) 基本設計調査 
1.江尻 幸彦 

Mr. Yukihiko EJIRI 
 

総括 
Team Leader 

国際協力機構無償資金協力部審査室・調査役 
Senior Assistant to the Director General, 
Grant Aid Management Department, 
Japan international Cooperation Agency 

2.高倉 巌 
Prof. Iwao TAKAKURA 

技術参与 
Technical Advisor 

東海大学・名誉教授 
Professor Emeritus, Tokai University 

3.大塚 卓哉 
Mr. Takuya OTSUKA 

 

計画管理 
Project Coordinator 

国際協力機構無償資協力部業務第三ｸﾞﾙｰﾌﾟ 
保健医療ﾁｰﾑ 
Health Team, 
Project Management Group III, 
Grant Aid Management Department, 
Japan International Cooperation Agency 

4.飯村 圭司 
Mr. Keiji IIMURA 

 

業務主任/機材計画I 
Project Manager / 
Equipment Planner I 

ICONS国際協力株式会社 
ICONS International Cooperation Inc. 

5.熱田 泉 
Mr. Izumi ATSUTA 

医療計画 
Health Sector Surveyor 

プロアクトインターナショナル株式会社 
Proact International Inc. 

6.森井 浩 
Mr. Hiroshi MORII 

機材計画II 
Equipment Planner II 

有限会社ユニメック 
Unimek co.,ltd. 

7.古市 信義 
Mr. Nobuyoshi FURUICHI 

設備計画 
Facilities Planner 

ICONS国際協力株式会社 
ICONS International Cooperation Inc. 

8.長田 宏司 
Mr. Koji NAGATA 

 

調達計画/積算 
Cost and Procurement 
Planner 

ICONS国際協力株式会社 
ICONS International Cooperation Inc. 

 
(2) 基本設計概要説明 

1.大塚 卓哉 
Mr. Takuya OTSUKA 

 

総括 
Project Leader 

国際協力機構無償資協力部業務第三ｸﾞﾙｰﾌﾟ 
保健医療ﾁｰﾑ 
Health Team, 
Project Management Group III, 
Grant Aid Management Department, 
Japan International Cooperation Agency 

2.高倉 巌 
Prof. Iwao TAKAKURA 

技術参与 
Technical Advisor 

東海大学・名誉教授 
Professor Emeritus, Tokai University 

3.飯村 圭司 
Mr. Keiji IIMURA 

業務主任/機材計画 I 
Project Manager / 
Equipment Planner I 

ICONS国際協力株式会社 
ICONS International Cooperation Inc. 

4.森井 浩 
Mr. Hiroshi MORII 

機材計画II 
Equipment Planner II 

有限会社ユニメック 
Unimek co.,ltd. 
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資料2  調査日程 

(1) 基本設計調査 

No. 月/日 曜日 官団員行程 ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ団員行程 宿泊地 

1 4/5 月  成田発→ﾛｰﾏ着 ﾛｰﾏ(D) 
2 4/6 火  在ｲﾀﾘｱ日本大使館(調査内容説明) (D) ﾛｰﾏ(D) 
3 4/7 水  ﾛｰﾏ発→ﾃｨﾗﾅ着(D) 

保健省ｲﾝｾﾌﾟｼｮﾝ･ﾚﾎﾟｰﾄ説明(D) 
成田発→(E)(F)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(D) 
機中(E)(F)(H) 

4 4/8 木  保健省協議(D) 
ｳｨｰﾝ→ﾃｨﾗﾅ着(E)(F)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(D)(E)(F)(H) 

5 4/9 金  保健省協議、ﾏｻﾞｰﾃﾚｻ小児病院調査
(D)(E)(F)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(D)(E)(F)(H) 

6 4/10 土  成田発→ｳｨｰﾝ→ﾃｨﾗﾅ着(G) 
団内協議(D)(E)(F)(H) 

ﾃｨﾗﾅ
(D)(E)(F)(G)(H) 

7 4/11 日  →ｷﾞﾛｶｯｽﾙ移動(D)(E)(F)(G)(H) ｷﾞﾛｶｯｽﾙ
(D)(E)(F)(G)(H) 

8 4/12 月  対象病院調査(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ) (D)(E)(F)(G)(H) ｷﾞﾛｶｯｽﾙ
(D)(E)(F)(G)(H) 

9 4/13 火  対象病院調査(ﾃﾍﾟﾚﾈ･ﾍﾟﾙﾒｯﾄ) 
(D)(E)(F)(G)(H) 

ｷﾞﾛｶｯｽﾙ
(D)(E)(F)(G)(H) 

10 4/14 水  →ｻﾗﾝﾀﾞ移動 
対象病院調査(ｻﾗﾝﾀﾞ) (D)(E)(F)(G)(H) 

ｻﾗﾝﾀﾞ
(D)(E)(F)(G)(H) 

11 4/15 木  対象病院調査(ﾃﾞﾙﾋﾞﾅ) (D)(E)(F)(G)(H) ｻﾗﾝﾀﾞ
(D)(E)(F)(G)(H) 

12 4/16 金  →ﾃｨﾗﾅ移動(D) 
→ｷﾞﾛｶｯｽﾙ移動(E)(F)(G)(H) 
対象病院調査(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ) (E)(F)(G)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 
13 4.17 土 成田発→ﾐｭﾝﾍﾝ着 保健省調査(D) 

対象病院調査(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ) (E)(F)(G)(H) 
ﾐｭﾝﾍﾝ(A)(B)(C) 

ﾃｨﾗﾅ(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 
14 4/18 日 ﾐｭﾝﾍﾝ発→ｳｨｰﾝ→ﾃｨﾗﾅ着 

団内協議(A)(B)(C) 
団内協議(D) 
団内協議(E)(F)(G)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(A)(B)(C)(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 
15 4/19 月 保健省・外務省表敬 

→ｷﾞﾛｶｯｽﾙ移動 
団内協議(A)(B)(C) 

保健省・外務省表敬 
→ｷﾞﾛｶｯｽﾙ移動 
団内協議(D) 
対象病院調査(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ) (E)(F)(G)(H) 

ｷﾞﾛｶｯｽﾙ
(A)(B)(C)(D) 
(E)(F)(G)(H) 

16 4/20 火 ｷﾞﾛｶｯｽﾙ地域病院視察 
→ｻﾗﾝﾀﾞ移動 
ｻﾗﾝﾀﾞ病院視察(A)(B)(C) 

ｷﾞﾛｶｯｽﾙ地域病院視察 
→ｻﾗﾝﾀﾞ移動 
ｻﾗﾝﾀﾞ病院視察(D) 
対象病院調査(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ､ｻﾗﾝﾀﾞ) (F) 
対象病院調査(ﾍﾟﾙﾒｯﾄ)(E)(G)(H) 

ｻﾗﾝﾀﾞ
(A)(B)(C)(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 

17 4/21 水 →ﾃｨﾗﾅ移動(A)(B)(C) →ﾃｨﾗﾅ移動(D) 
対象病院調査(ﾍﾟﾙﾒｯﾄ)(E)(F)(G)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(A)(B)(C)(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 
18 4/22 木 保健省(ﾐﾆｯﾂ協議)、書類整

理・報告書作成(A)(B)(C) 
保健省(ﾐﾆｯﾂ協議)、書類整理・報告書作

成(D) 
対象病院調査(ﾃﾍﾟﾚﾈ)(E)(F)(G)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(A)(B)(C)(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 
19 4/23 金 保健省(ﾐﾆｯﾂ署名、ﾌﾟﾚｽﾘﾘ

ｰｽ)、書類整理・報告書作

成(A)(B)(C) 

保健省(ﾐﾆｯﾂ署名、ﾌﾟﾚｽﾘﾘｰｽ)、ﾏｻﾞｰﾃﾚｻ

小児病院調査(D) 
対象病院調査(ﾃﾍﾟﾚﾈ)(E)(F)(G)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(A)(B)(C)(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ

(E)(F)(G)(H) 
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No. 月/日 曜日 官団員行程 ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ団員行程 宿泊地 

20 4/24 土 報告書作成 
ﾃｨﾗﾅ発→ｳｨｰﾝ着(A)(B)(C) 

→ｻﾗﾝﾀﾞ移動(D) 
対象病院調査(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ)(E)(F)(G)(H) 
→ｻﾗﾝﾀﾞ移動(E)(F)(G)(H) 

機中(A)(B)(C) 
ｻﾗﾝﾀﾞ

(D)(E)(F)(G)(H) 
21 4/25 日 JICAｵｰｽﾄﾘｱ事務所(結果報

告)、ｳｨｰﾝ発→(A)(B)(C) 
団内会議(D)(E)(F)(G)(H) 機中(A)(B)(C) 

ｻﾗﾝﾀﾞ
(D)(E)(F)(G)(H) 

22 4/26 月 →成田着(A)(B)(C) 対象病院調査(ｻﾗﾝﾀﾞ) (E)(G)(H) 
ﾐﾆｯﾂ結果報告(ｷﾞﾛｶｯｽﾙ､ﾍﾟﾙﾒｯﾄ､ﾃﾍﾟﾚﾈ) 
(D)(F) 

ｻﾗﾝﾀﾞ
(D)(E)(F)(G)(H) 

23 4/27 火  対象病院調査、ﾐﾆｯﾂ結果報告(ｻﾗﾝﾀﾞ) 
(D)(E)(F)(G)(H) 

ｻﾗﾝﾀﾞ
(D)(E)(F)(G)(H) 

24 4/28 水  対象病院調査、ﾐﾆｯﾂ結果報告(ﾃﾞﾙﾋﾞﾅ) 
(D)(E)(F)(G)(H) 

ｻﾗﾝﾀﾞ
(D)(E)(F)(G)(H) 

25 4/29 木  →ﾃｨﾗﾅ移動 ﾃｨﾗﾅ
(D)(E)(F)(G)(H) 

26 4/30 金  保健省調査(D) 
保健省統計課、統計局、公衆衛生院(E) 
現地代理店調査(F) 
現地建築設備会社調査(G) 
現地輸送会社調査(H) 

ﾃｨﾗﾅ
(D)(E)(F)(G)(H) 

27 5/1 土  保健省調査(D)(E) 
現地代理店調査(F) 
現地建築設備会社調査(G) 
現地輸送会社調査(H) 

ﾃｨﾗﾅ
(D)(E)(F)(G)(H) 

28 5/2 日  団内会議 ﾃｨﾗﾅ
(D)(E)(F)(G)(H) 

29 5/3 月  ﾃﾞｭﾚｽ港視察(D)(E)(F)(H)(G) ﾃｨﾗﾅ
(D)(E)(F)(G)(H) 

30 5/4 火  保健省調査、保険基金機構調査(D)(E) 
現地代理店調査(F) 
現地輸送会社調査(H) 
ﾃｨﾗﾅ発→ｳｨｰﾝ→(G) 

ﾃｨﾗﾅ(D)(E)(F)(H) 
機中(G) 

31 5/5 水  保健省調査(D)(E) 
UNICEF調査(E) 
市内病院視察、現地代理店調査(F) 
現地輸送会社調査(H) 
→成田着(G) 

ﾃｨﾗﾅ(D)(E)(F)(H) 

32 5/6 木  保健省調査(D) 
ﾃｨﾗﾅ警察署(D) 
ﾃｨﾗﾅ発→ｳｨｰﾝ→(E)(F)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(D) 
機中(E)(F)(H) 

33 5/7 金  保健省(結果報告) (D) 
世界銀行調査(D) 
→成田着(E)(F)(H) 

ﾃｨﾗﾅ(D) 

34 5/8 土  資料整理(D) ﾃｨﾗﾅ(D) 
35 5/9 日  資料整理(D) ﾃｨﾗﾅ(D) 
36 5/10 月  外務省・経済省(結果報告) (D) ﾃｨﾗﾅ(D) 
37 5/11 火  ﾃｨﾗﾅ発→ｳｨｰﾝ着(D) 

JICAｵｰｽﾄﾘｱ事務所(結果報告) (D) 
ｳｨｰﾝ発→ 

機中(D) 

38 5/12 水  →成田着(D)  
(A)団長、(B)技術参与、(C)計画管理、(D)業務主任/機材計画I、(E)医療計画、(F)機材計画II、(G)設備計画、(H)調達計画/積算 
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(2) 基本設計概要書案説明 

No. 月/日 曜日 官団員行程 ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ団員行程 宿泊地 

1 7/15 木  成田発→ﾛｰﾏ着 ﾛｰﾏ(C) 
2 7/16 金  在ｲﾀﾘｱ日本大使館(基本設計概

要書および計画内容の説明) (C) 
ﾛｰﾏ(C) 

3 7/17 土  ﾛｰﾏ発→ﾃｨﾗﾅ着(C) ﾃｨﾗﾅ(C) 
4 7/18 日  資料整理(C) ﾃｨﾗﾅ(C) 
5 7/19 月  保健省(基本設計概要書および

計画内容の説明、ﾐﾆｯﾂ協議) (C) 
成田発→ｳｨｰﾝ→ﾃｨﾗﾅ着(D) 

ﾃｨﾗﾅ(C) (D) 

6 7/20 火  保健省(基本設計概要書および

計画内容の説明、ﾐﾆｯﾂ協議) 
(C)(D) 

ﾃｨﾗﾅ(C) (D) 

7 7/21 水  →ｷﾞﾛｶｯｽﾙ移動(C)(D) 
ｷﾞﾛｶｯｽﾙ病院説明・調査(C)(D) 

ｷﾞﾛｶｯｽﾙ(C) (D) 

8 7/22 木  ﾍﾟﾙﾒｯﾄ、ﾃﾍﾟﾚﾈ病院説明・調査 
(C)(D) 

ｷﾞﾛｶｯｽﾙ(C) (D) 

9 7/23 金  →ｻﾗﾝﾀﾞ移動(C)(D) 
ﾃﾞﾙﾋﾞﾅ、ｻﾗﾝﾀﾞ病院説明・調査

(C)(D) 

ｻﾗﾝﾀﾞ(C)(D) 

10 7/24 土  
 

ｶｶﾋﾞｰ税関調査(C)(D) ｻﾗﾝﾀﾞ(C)(D) 

11 7/25 日 成田発→ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ→ﾃｨﾗﾅ着(A)(B) ｻﾗﾝﾀﾞ→ﾃｨﾗﾅ移動(C)(D) ﾃ ｨ ﾗ ﾅ (A)(B) 
(C)(D) 

12 7/26 月 保健省(基本設計概要書および計画内

容の説明、ﾐﾆｯﾂ協議)(A)(B) 
外務省(表敬) (A)(B) 

保健省(基本設計概要書および

計画内容の説明、ﾐﾆｯﾂ協議) 
(C)(D) 

ﾃ ｨ ﾗ ﾅ (A)(B) 
(C)(D) 

13 7/27 火 保健省(ﾐﾆｯﾂ協議・署名)(A)(B) 保健省(ﾐﾆｯﾂ協議・署名)(C)(D) ﾃ ｨ ﾗ ﾅ (A)(B) 
(C)(D) 

14 7/28 水 ﾃｨﾗﾅ発→ﾛｰﾏ着(A)(B) 
在ｲﾀﾘｱ日本大使館(結果報告)(A)(B) 

保健省打合せ(C) 
ﾃｨﾗﾅ発→ｳｨｰﾝ→(D) 

ﾛｰﾏ(A)(B) 
ﾃｨﾗﾅ(C) 
機中(D) 

15 7/29 木 ﾛｰﾏ発→ｽｺﾋﾟｴ着(A)(B) 
保健省(表敬) (A)(B) 

外務省および経済省(結果報告) 
(C) 
→成田着(D) 

ｽｺﾋﾟｴ(A)(B) 
ﾃｨﾗﾅ(C) 

16 7/30 金 EU統合局援助調整班(表敬)(A)(B) 
名誉総領事(表敬)(A)(B) 
現地調査(A)(B) 

保健省・世界銀行打合せ(C) ｽｺﾋﾟｴ(A)(B) 
ﾃｨﾗﾅ(C) 

17 7/31 土 現地調査(A)(B) 補足調査(C) ｽｺﾋﾟｴ(A)(B) 
ﾃｨﾗﾅ(C) 

18 8/1 日 資料整理(A)(B) 補足調査(C) ｽｺﾋﾟｴ(A)(B) 
ﾃｨﾗﾅ(C) 

19 8/2 月 保健省(結果報告)(A)(B) 
ｽｺﾋﾟｴ発→ｳｨｰﾝ着(A)(B) 

ﾃｨﾗﾅ発→ｳｨｰﾝ着(C) 
JICAｵｰｽﾄﾘｱ事務所(結果報告)(C) 
ｳｨｰﾝ発→(C) 

ｳｨｰﾝ(A)(B) 
機中(C) 

20 8/3 火 JICAｵｰｽﾄﾘｱ事務所(結果報告)(A)(B) 
在ｵｰｽﾄﾘｱ日本大使館(結果報告)(A)(B) 

→成田着(C) ｳｨｰﾝ(A)(B) 

21 8/4 水 ｳｨｰﾝ発→(A)(B)  機中(A)(B) 
22 8/5 木 →成田着(A)(B)   

(A)団長、(B)技術参与、(C)業務主任/機材計画I、(D)機材計画II 
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資料3 関係者（面談者）リスト 

Affiliation Position & Specification Name 

在ローマ日本大使館 一等書記官 横山 佳孝 

    

国際協力機構オーストリア事務所 所長 村岡 敬一 

  職員 伏見 勝利 

   

在ｱﾙﾊﾞﾆｱ名誉総領事   

Office of Honorary Counsul – 
General of Japan 

Honorary Consul - 
General 

Ph.D. Bujar DIDA 

   
国際協力機構ｱﾙﾊﾞﾆｱ専門調整員事務所   

JICA Tirana Office Technical Coordinator Ms. Reko DIDA 

   

アルバニア政府機関   

Ministry of Health Minister Mr. Leonard SOLIS 
  Deputy Minister MD,PhD. Eduart HASHORVA 
  Chief of Cabinet Mr. Petro MERSINI 
  Specialist of Hospitals 

Directory 
Mr. Alfred PRIFTI 

  Advisor of Minister Mr. Sokol DEDJA 
  Chief of statistics Ms. Nuvie GOUSHI 
    

Ministry of Foreign Affairs Director PhD. Fatos KERCIKU 
  Expert Ms. Enkeleida RIZA 
    

Ministry of Economic and 
Cooperation and Trade 

Director Mr. Aljosha GJONDEDAJ 

    

Institute of Public Health Director Dr. Silva BINO 
    

Health Insurance Institute Director of Economic Dep. Ms. Diana RISTANI 
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Affiliation Position & Specification Name 

対象病院   

Gjirokaster Regional Hospital Director Dr. Kosta GOGA 
  Vise Director Technical Dr. Aleko TEFA 
 Department of Surgery Chief Dr. Roland KARALLI 
  Head of Nurse Ms. Antoneta REBI 
   Dr. Igli KOKALARI 
 Department of ICU Chief Dr. Kostandin HIDO 
 Department of Pathology Chief Dr. Bajtri KOVONA 
   Dr. Perparim MUCO 
 Department of Radiology  Chief Dr. Spiro THOMAI 
   Dr. Alex TEFA 
   Dr. Xhelil BEQIRI 
 Department of Maternity Chief Dr. Dhimiter GUCI 
   Dr. Spartak CARCANI 
 Department of Laboratory Chief Dr. Altin GOXHARAJ 
    

Permet District Hospital Director of Public Health 
Directory 

Mr. Agron DELILAJ 

  Chief of Hospital Dr. Kostandin TANKU 
  Economic vise director Ms. Alma HODO 
  Secretary of Director Ms. Ellona KOTORRI 
 Public Health Chief Dr. Petrit RETHEPI 
 Clinic of Surgery Chief  Dr. Ilir NAQELLARI 
 Clinic of OB&GY Chief Dr. Fatime HYSA 
  Head of Nurse Ms. Vasilika GEGA 
 Cabinet of Cardiology Doctor Dr. Maksi PROKO 
 Clinic of Radiology Chief Dr. Jonus HOXHA 
 Biochemical Laboratory Chief Dr. Josif PRIFTI 
  Equipment Engineer Mr. Dhimitrag KUKURECI 
  Equipment Technician Mr. Jebnik APARATURASH 
    

Tepelene District Hospital Director of Public Health 
Directory 

Dr. Seit LICI 

  Chief of hospital Dr. Gani VARFI 
  Head of Nurse Ms. Vailika TAESHIMI 
 Clinic of Radiology  Chief Dr. Ditar HODAJ 
   Mr. Ariati RUSI 
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Affiliation Position & Specification Name 

 Clinic of OBGY Chief Dr. Asqeri GUMA 
    

Saranda District Hospital Director Dr. Stefan MEKSHI 
 Clinic of Surgery Chief Dr. Kirov RUGJI 
 Laboratory  Chief Dr. Jaho BALLACAS 
 Maternity  Dr. Fiqiri LAZE 
 Neonatology  Dr. Ptolemeo PETA 
 Gynecologist  Dr. Rajmonda CONDI 
   Dr. Sokol BIRJANI 
    

Delvina District Hospital Director Dr. Nefize DURO 
 OBGY  Dr. Spiro DODA 
 General  Dr. Nexhmise IBRAHIMI 
  Equipment Engineer Mr. Fehmi YMERI 
    

国際機関   

The World Bank Operation Officer Ms. Lorena KOSTALLARI 
UNICEF Tirana Programme Coordinator Mr. Lenin GUZMAN 
  Health Officer Dr. Mariana BUKLI 
    

現地代理店   

BIOMETRIC ALBANIA Administrator Mr. Artur KADARE 
MEDFAU  Mr. Shkelqim VERDHA 
MONTAL Managing Director Dr. Skender LUFI 
Advanced Systems Albania  Mr. Ylli DESHNICA 
SAER MEDICAL Manager Mr. Petrit VARGU 
IRIS Shpk Administrator Mr. Arben HOXHA 
Konti Manager Mr. Haqim MILAIMI 
  Technical Support 

Manager 
Mr. Gazmend BOJAXHIU 

    

建設業者   

ILIRIADA General Manager Mr. Kujyim CELA 
Genci Preza Contractor Mr. Piro KASHI 
  Architect Mr. Aleksander BRAHO 
Klaud Manahasa Architect Mr. Arian MANAHASA 
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Affiliation Position & Specification Name 

輸送業者   

Express Albania Vice President Mr. Dhimiter LLAKMANI 
AGS Tirana Branch Director Mr. Genti JACELLARI 
TRANSALBANIA Manager of Overland 

Dept. 
Mr. Adrian TOTOKOCI 

Shega-Trans President Mr. Ervin SHIJAKU 
DIAMANT Administrator Mr. Zyra OENDRORE 
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資料 6 事業事前計画表（基本設計時） 
１．案件名 
  アルバニア国 南部地域病院改善計画 
 

２．要請の背景（協力の必要性・位置付け）  
アルバニア国はバルカン半島の南西部に位置し、国土の約 80%が山岳地帯であり、地中海性気候に属し人口

は約 310 万人（2003 年）である。 
同国は、欧州の中でも最も貧しい国の 1 つであり、保健・医療分野においても 2001 年の乳幼児死亡率が出生

1,000 に対し 23.1 人(EU 平均 4.9 人)と、周辺国の中でも最も低い水準にある。同国に対しては WHO(世界保健

機関)、世界銀行等の国際機関、ドイツ、イタリア等の EU 諸国等が同国のインフラ整備や保健医療、難民支援

等、幅広い分野で援助を行っている。 
我が国は民主化を図り、市場経済を推し進める同国に対し、1990 年から各種の援助を開始しており、これま

でインフラ、難民支援、食料増産、保健医療等、人道的な分野で積極的な取り組みを行っている。 
同国は、2003 年 5 月に国家社会開発計画を策定し、2003 年から 2006 年の中期開発目標達成の実施を踏まえ

、次の 10 年間に長期開発計画を達成すべく、諸施策を実施中である。その一環として、新しい保健法、保健戦

略が策定され、その中でリファレル制度(*注)の確立を目指している。 
本計画の対象である南部地域の 5 病院（二次医療施設）では、医療機材の多くが、平均的な医療機材の耐用年

数 5 年を超え、10 年以上使用され、老朽化して適切な診断と治療に支障を来たしている。そのため一次医療施

設から紹介・移送されてきた患者に二次医療施設として適切な診断・治療ができず、首都ティラナにある三次医

療施設へ移送、または患者が直接三次病院へ通院するバイパス現象を招いている。 
本案件は、アルバニア国南部地域のリファレル制度を強化するため、ギロカッスル地域病院を頂点とする南部

地域の 5 病院に対し、基本的医療機材 61 品目の調達を行うものである。 
*注：病状に応じて患者をより高度な診断・治療が可能な医療施設へ紹介・移送をするシステム。一次医療か

ら三次医療まであり、三次医療施設が最も高い専門医療サービスを提供する。本案件対象である二次医療施設は

その中間的役割を担う。 

 

３．プロジェクト全体計画概要     

※下線部：本無償資金協力に直接関係する成果、活動および投入 
(1) プロジェクト全体計画の目標（裨益対象の範囲および規模） 

本計画の実施により南部地域 5 病院の診断・治療に必要な基本的医療機材が整備され、二次医療施設として適

切な医療サービスが提供できるようになる。 
また南部地域における二次医療リファレル体制が強化され、首都ティラナにある三次病院への移送患者数が減

少する。 
（裨益対象の範囲および規模について） 
アルバニア国南部地域ギロカッスル県 55 千人、テペレネ県 33 千人、ペルメット県 26 千人、サランダ県 36

千人、デルビナ県 11 千人の住民およびその周辺住民 20 千人と同地域を訪れる観光客 80 千人、計約 251 千人。

(2003 年) 
 
 
 



(2) プロジェクト全体計画の成果 
①基本的医療機材が更新・調達される。 
②対象 5 病院の医療サービスの質が向上される。 
③診断・治療機能が強化され、患者の通院回数や診療期間が短縮され、身体的、経済的負担が軽減される。 
④医療機材の維持管理体制が強化される。 
⑤南部地域における二次医療リファレル体制が強化され、ティラナ三次病院への移送患者数が減少する。 
 

(3) プロジェクト全体計画の主要活動 
①プロジェクト運営のための人員を配置する。 
②老朽化した機材の撤去および機材設置予定の部屋の整備をする。 
③機材を調達する。 
④機材操作および機材管理・運用のための技術支援を実施する。 

 
(4) 投入（インプット） 

【日本側】 
・無償資金協力 2.33 億円 
【相手国側】 
・必要な人員 
・既存機材の撤去（一般 X 線撮影装置、透視撮影装置） 
・機材の設置に必要な脳波計室、暗室の確保と改修（ギロカッスル地域病院）および超音波診断室の改修 

（サランダ病院） 
・機材の運営維持管理に係る経費 

 
(5) 実施体制 

監督官庁：アルバニア国保健省 
実施・運営機関：ギロカッスル地域病院、テペレネ病院、ペルメット病院、サランダ病院、デルビナ病院 

 
４．協力対象事業の内容 
(1) サイト 

アルバニア国南部保健医療地域（ギロカッスル、テペレネ、ペルメット、サランダおよびデルビナの各県） 

 

(2) 概要 
・南部医療地域において協力対象病院であるギロカッスル地域病院、テペレネ病院、ペルメット病院、サラン

ダ病院およびデルビナ病院に基本的な診断・治療に必要な医療機材の調達 

・各対象病院の機材管理システムを確立するため、機材管理者を対象とした機材管理に関する技術支援 

 

(3) 相手国側負担事項 
一般 X 線撮影装置、透視撮影装置の撤去費用、②現像室、脳波計室（ギロカッスル地域病院）および超音

波診断室（サランダ病院）の確保とその改修費 

 



(4) 概算事業費 
概算事業費 2.34 億円（無償資金協力 2.33 億円、アルバニア国負担 0.01 億円） 

 

(5) 工期 
詳細設計・入札期間を含め約 11 ヶ月（予定） 

 

５．外部要因リスク  
・国家社会開発政策に変更がなく、保健医療政策が変更されない 
・電力、道路、通信等のインフラが現状以上に悪化しない 
・治安の悪化等、国内の混乱が再発しない 
 

６．過去の類似案件からの教訓の活用  
特になし 

 

７．プロジェクト全体計画の事後評価に係る提案  
(1) プロジェクト全体計画の目標達成を示す成果指標 

1) 調達予定機材検査数 

下記調達予定機材検査数につき、2008 年以降に増加することを目標とする 

（単位：件）      

2003 年  
指標 

ギロカッスル テペレネ ペルメット サランダ デルビナ 

1 X 線撮影数 11,174     
2 超音波診断数 9,894 888 910 5,255 0 
3 脳波計診断数 1,500     
4 心電計診断数 6,000 6,000 6,000 6,000 1,500 
5 一般性化学検査数 73,522 48,326 48,430 50,304  
6 一般血液検査数 18,296 13,440  4,735  
7 ICU 緊急検査数 11,521   4,544  

①「ICU 緊急検査」とは血液ガス、電解質検査を指す 
② 空欄は本件調達の対象外であり、成果指標とはしない 
③ デルビナに計画されている超音波診断装置は新規のため、2003 年の検査数は 0 となる 

 

2) 患者数 

対象 5 病院の患者数は増加する 

 
 ギロカッスル テペレネ ペルメット サランダ デルビナ 

2003 年 5,054 人   4,020 人   1,793 人   3,956 人   561 人   
 
(2) その他の成果指標 

 対象 5 病院から首都ティラナへのリファー（移送・紹介）数 
 

(3) 評価のタイミング 

2008 年以降（機材稼動開始後、3 年経過後） 
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資料7 参考資料／収集資料リスト 

 資料名 発行機関 発行年 

1 Progress Report for Implementation 
2002 Objectives and Long Term Vision 
of the NSSED Priority Action Plan 2003 

Republic of Albania 
The Council of 
Ministers 

2003 

2 Law No 9106, date 17.7.2003 On the 
Hospital Care in the Republic of Albania 

Ministry of Health 2003 

3 The long-term strategy for the 
development of the Albanian health 
system (LTSDAHS) 

Ministry of Health 2003 

4 Health Action in Albania WHO 2002 (June-July) 
5 Externally Financed Programs in the 

Albanian Health Sector Third Edition 
2004 

WHO 2004 

6 Health Action in Albania WHO 2002  
(September-October) 

7 World Bank Financing to Albania The World Bank 2003 
8 Albania An Investor’s Guide to Albania Republic of Albania 

Ministry of Economy 
2003 

9 GTZ in Albania Project Overview GTZ 2002 
10 Statistical Yearbook 1993-2001 INSTAT 2003 
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資料8 機材配置図 
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